Modlitwa za Syrie...

Psalm 78 (79)
Boze, poganie pvzysz[i do Twego dziedzictwa, zbezczedcili Twdj swiety przy’oytek, Jemza[em
obvécili w ruiny. Ciata stug Twoich wydali na pastwe ptakom powietrznym, zwierzetom ziemskim
ciata Twoich swietych. Ich krew vozlali, jak wode, wokét Jeruzalem i nie byto komu ich pogrzebac.
Stalismy si¢ przedmiotem wzgardy dla naszych sgsiadéw, igraszka i posmiewiskiem dla
otaczajacych. Dokadze, Panie? Czy wiecznie bedziesz si¢ gniewal? Czy Twoja zapalczywosé bedzie
gorzet jak ogien? Wylej gniew Twdj na ludy, ktéve Cie nie uznaja, na krélestwa, co nie wzywaja
Twojego imienia. Albowiem pozarli Jakuba i spustoszyli jego siedzibe. Nie pamietaj nam win
naszych przodkéw, niech vychjco przxjdzie ku nam milosierdzie Twoje: bo bardzo Jjestesmy stabi.
Wspoméz nas, Boze zbawienia naszego, przez wzg[acd na chwa’a; Twojego imienia, 'Lwyzwé[ nas, i
odpusé nasze grzechy przez wzglad na Twoje imie. Dlaczego maja méwié poganie: Gdzie jest ich
Bdg? Niech na naszych oczach rozejdzie sie wéréd pogan wiesé o pomscie za przelang krew
Twoich stug. Niech jek pojmanych dojdzie do Ciebie; moca Twojego ramienia oszczed? na $mieré
skazanych. 1 odptaé sasiadom naszym siedmiokrotnie w ich zanadrze za zniewage, ktéra Tobie,
Panie, wyrzadzili. My za$, lud Twdj i owce Twej trzody, bedziemy Tobie dziekowaé na wieki i z

pokolenia na pokolenie glosi¢ Twoja chwate.
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Modlitwa

"Poméz nam Boze Zbawicielu nasz, ze wzgledu na chwafe Imienia Twego...” PS 78;9.
Boze zmityj si¢ nad Twoimi ludzmi w umeczonej wojng Syrii — Wybacz, ze zamiast cichej,
gorliwej modlitwy, musisz stucha¢ straszliwe odglosy wojny, ptacz ginacych matek i dzieci.
Wy]oacz, ze ludzie zamiast pomnazaé dobro na Ziemi, dostatek w rodzinach, chleb w domach —
staja si¢ oftarami $mierci.
Boze przyjmij do nieba dusze zabitych i zameczonych za wiare w Ciebie! Boze daj opamigtanie
tym, ktérzy ciagle mysla, ze zabijajac stabych i bezbronnych stuza jakiemus bogu.
Boze spraw aby sumienie sparalizowato rece tym, ktérzy sprzedaja bron ludziom opetanym
amokiem zabijania.
Boze spraw niech wstyd zamknie usta tym ktérzy oktamuja $wiat by zagluszy¢ glos swojego
sumienia a ogrom przelanej niewinnej krwi niech ostudzi serca, tych ktérzy nienawidza!!!
Boze btogostaw serca przepetnione wspétezuciem i poszukujace drég do pokoju.
Boze btogostaw rece, ktére cheg okazaé pomoc ocalatym z pozogi.
Boze Ty jeden znasz przyczyne tego zta. - Wybacz nam wszystkim, ze nasza wiara jest mata,
nasze wysitki sa niezdarme a niesktadna modlitwa jest cichsza od szeptu. Pozwél niech potaczy sie
ona z modlitwa $wietych. Pozwdl niech nastanie czas, podobny do nocy, gdy nad Betlejem
aniofowie zas’piewaﬁ piesn: ,Chwata na wysokos’ciach Bogu a na ziemi pokéj . tak, aby ziemia sie
zapetnifa ,ludzmi dobrego upodobania” (tk. 2; 14) Niech caly $wiat wielbi Ciebie Boga
Wszechmoggcego — Ojca i Syna i Swigtego Ducha. Amen!



